Fachmesse 2007

STAND-Nr. / STAND-NO.: ____ HALLE/HALL: 2 0 <_\ (/\ E LE KT R O
&%

- 1 29. August — 1. September 2007

Messe Westfalenhallen Dortmund GmbH
Strobelallee 45

44139 Dortmund

Germany

(I _
Zusatzliche Ausstellerausweise und Auf- und Abbauausweise /
Additional exhibitors’ passes and stand erection and dismantling passes

(Riicksendung bis 1 Woche vor Messebeginn / Please return of up to 1 week before start of the exhibition)

Firma / Company:

Anschrift / Address:

Ansprechpartner / Person responsible: Stand-Nr. / Stand no:
Telefon / Telephone: Telefax / Fax:

Ort, Datum / City, date:
Firmenstempel, rechtsgiiltige Unterschrift / Company stamp, legally effective signature:

AuBer den uns auf Grund der Teilnahmebedingungen zustehenden kostenfreien Aussteller- und Arbeitsausweisen bestellen wir ge-
gen Bezahlung. Wir haben zur Kenntnis genommen, dass in Rechnung gestellte, zusétzliche Ausweise nicht zuriickgenommen werden./

In addition to the exhibitors’ passes to which we are entitled in accordance with the Conditions of Participation we wish to order on payment.
We have noted that additional identity cards which have been billed will not be taken back.

Zusétzliche Ausstellerausweise / Additional exhibitors’ passes

zusétzliche Ausweise € 24,00/Stiick . .
additional passes € 24.00/pc Stick / pieces
Tagesaussteller-Ausweise € 8,50/Stiick 29.08.2007 30.08.2007 31.08.2007
passes for one day € 8.50/pc Stiick / pieces Stiick / pieces Stiick / pieces
01.09.2007
Stiick / pieces

Zusatzliche Auf- und Abbauausweise / Additional stand erection and dismantling passes

Wir bitten um Zusendung Stiick kostenloser Auf- und Abbauausweise
Please forward pieces stand erection and dismantling passes

Die miBbrduchliche Nutzung von Aussteller- oder Auf- und Abbauausweisen berechtigt die Westfalenhallen Dortmund GmbH zu deren Einzug und zur
Berechnung einer Konventionalstrafe in Hohe von € 260,00.

The misuse of exhibitor “s or of construction and dismantling worker s identity cards gives the Westfalenhallen Dortmund GmbH the right to withdraw
such cards and to impose a penalty of € 260.00 for breach of contract.

Uns ist bekannt, daB die Auf- und Abbauausweise nur wéhrend der Auf- und Abbauzeit zum Betreten des Messegeldndes berechtigen und an den
EinlaBtoren vorzuzeigen sind.

We are aware that stand erection and dismantling passes entitle the bearer to enter the exhibition grounds only during the assembly and dismantling
period and that these must be presented at the entry gates.

Die ausgefiillten Ausweise gelten nur in Verbindung mit Personalausweis oder Reisepass.
Completed passes are only valid in conjunction with an identity card or passport.
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